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Prenez place en fin de file

et attendez votre tour
HSIEFICHETELELES

............................................................

Vous étes pressé ? Tout le monde U’est! Attendez sagement
votre tour, comme chacun le fait a Kanazawa,comme chacun
le fait a Kanazawa et partout au Japon. Votre patience sera
appréciée par tous.
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Respectez la tranquillite

d’autrui
AKETCECDIFPHELLS

En parlant fort ou en vous agitant trop, vous pourriez
incommoder les personnes autour de vous. Veillez a ne pas
troubler la tranquillité des lieux.
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Evitez de marcher

de front
BICIED>THELDIFPHFELLS

............................................................

En marchant de front a deux ou a plusieurs, vous
représentez une géne pour les autres piétons, les cyclistes,
voire les voitures. Par civilité et pour votre sécurité, facilitez
le dépassement par les autres usagers des voies publiques.
Se déplacer a Kanazawa doit rester un plaisir pour tous.
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Respect des feux de
circulation
RBESETFOELLS

Un accident est vite arrivé ! Ne gichez pas vos vacancespar
imprudence. Respectez les régles de circulation. Si le feu est au rouge,
attendez qu’il passe au vert pour traverser en toute sécurité.
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Soyez courtois: cédez
votre place aux personnes

qui en ont le plus besoin
BREEIFEFEOSVELLD

............................................................

Cédez votre place, a plus forte raison si elle fait partie des
places dites « prioritaires ». Celles-ci sont réservées aux
personnes a mobilité réduite: personnes agées ou souffrant
d’un handicap, femmes enceintes, adultes accompagnés de
jeunes enfants.
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Ni chapeau, ni lunettes
de soleil dans les lieux

de culte
EFPHISRBIALTEELELLS

............................................................

Monasteéres et sanctuaires sont des lieux sacrés. Assurez-vous
de porter des tenues adéquates lorsque vous les visitez.

Par bienséance, pensez a retirer votre chapeau et/ou vos
lunettes de soleil.
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Respectez la propreté de

U’espace public
CHDIFVETIIRHELLS

............................................................

Jetez vos déchets dans les poubelles urbaines en prenant soin
de respecter les consignes de tri. Sachez qu’abandonner des
déchets est passible d’une amende de 1000 ¥. Faites comme
les habitants de Kanazawa : transportez vos déchets jusqu’a
trouver la poubelle adéquate. Abstenez-vous de déranger les
commergants pour qu’ils vous en débarrassent.
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Ne fumez pas dans les

espaces publics
B EBUEIZPHELLDS

............................................................

Avant d’allumer une cigarette, assurez-vous de vous trouver
dans un espace autorisé aux fumeurs. Dans certaines zones de
Kanazawa, en intérieur comme en plein air, fumer est passible
d’une amende de 1000 ¥.
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Respectez la propreté

des toilettes
rLZESINWVICEVELES

............................................................

Apreés utilisation, jetez le papier hygiénique dans la cuvette et

non dans la poubelle qui se trouve a coté. Tirez la chasse d’eau.
Complétez au besoin le nettoyage. Par respect pour 'usager
suivant, merci de laisser les toilettes aussi propres qu’a votre arrivée.
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N’annulez pas une
' 4 ° L N oS
reservation a la derniere

minute
LA IREEBAZa—DEEXvEILITPHELES
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Apreés avoir accepté une réservation, les restaurants ou les
établissements proposant une activité se livrent a des
préparatifs afin vous accueillir le plus agréablement possible.
Si vous ne vous présentez pas ou si vous annulez votre
réservation le jour méme, vous leur causez du tort. Avant de
réserver, informez-vous suffisamment pour affermir votre
décision et organisez votre programme.
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Soyez a Pheure
BEEFDELELS

............................................................

Si vous participez a une activité, veillez a arriver un peu en
avance pour que celle-ci puisse commencer a ’horaire
convenu. Si vous craignez d’étre en retard, ne manquez pas
de le signaler aussitot.
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Ne mangez pas en
marchant dans la rue ou
dans les magasins
BETORBRSE [ERANDFLEAHZIEPHELLS

....................................................

Au Japon, il est mal vu de manger en marchant dans la
rue ou dans les magasins. Par ailleurs, dans les
restaurants, les clients ne sont pas autorisés
a consommer de la nourriture ou des
boissons achetés ailleurs.
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Respectez les denrées et les

articles présentes sur les étals
HIZOMYPELPHICHZDITPHELELES

............................................................

Fruits, légumes, ou poissons sont des produits délicats. Ils sont
invendables s’ils sont abimés. Ne les touchez qu’avec grande
précaution et avec ’accord du commercant. Certains produits
sont conditionnés en paquet ou en sachet. Ne les ouvrez
qu’apres avoir réglé leur prix.
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Ne penétrez pas dans un espace
non autoriseé ou strictement

Lé Lé oge, ¢
reserve au personnel habilite
AARIEKIFADRBRAIZPDHELELS

............................................................

Vous trouverez a Kanazawa des sites et des batiments magnifiques.

En souhaitant réaliser une belle prise de vue, vous pourriez étre tentés
d’accéder a un espace qui n’est peut-étre pas autorisé au public. En
cas de doute, renseignez-vous. Prenez soin d’obtenir un accord
préalable. C’est la moindre des politesses. Dans les parcs et les jardins,
abstenez-vous de grimper sur les arbres.
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Zones de propreté renforcée
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Section de promotion de la coopération citoyenne,

ville de Kanazawa

1-1-1 Hirosaka, Kanazawa-shi, Ishikawa-ken 920-8577 JAPON
Tel.076-220-2026 Fax.076-260-1178

q . Propreté a Kanazawa: que faire de vos déchets? S
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http://www4.city.kanazawa.lg.jp/soshiki/simin/22050.html






